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A LITERATURA PARA CRIANCAS
E JOVENS - PACTO DE CRIATIVIDADE

MARIA DO SAMEIRO PEDRO*

Embora nem todos disso se déein conia, uma drea representativa da pro-
dugéo literdria em lingua portuguesa é constituida pela comummente designada
literatura infantil e juvenil'. Ai encontramos a heranga da tradicio oral’ (em rimas
infantis, contos, lendas, ...), bem como textos de Autores que escrevem apenas
para criangas e jovens ou também para adultos’. Poderd parecer ¢bvio, mas é

' Como é patente, adopto a acepgio de literatura que V. M. AGUIAR E SILVA
define como “Conjunto de obras que se particularizam e ganham fei¢éo especi-
al quer pela sua origem, quer pela sua temdtica ou pela sua intengéo [...]1” (cf.
“Os conceitos de literatura e literariedade”, in Teoria da Literatura, Coimbra,
Almedina, 1984 (6% ed. rev.), p.7.

? Sobre esta area e por todos, sublinhemos a relevéncia dos estudos ja efectuados
por M.*J. COSTA e M E. TRACA, respectivamente: Lm continente poético esque-
cido. as rimas infantis, Porto, Porto Editora, 1992; O fio da meméria. Do conto po-
pular ao conto para criangas, Porto, Porto Editora, 1992.

* A titulo simplesmente exemplificativo, tomem-se como referéncia Autores e
obras ensafsticas sobre eles produzidas: J. A. GOMES, A poesia na literatura para
a infincia. A produgio portuguesa, do pds-guerra @ actualidade, e o caso de Matilde
Rosa Aratijo, Rio Tinto, Asa, 1993; V. FLORENCIO, A literatura para criangas e jo-
vens em Irene Lisboa, Porto, Asa, 1994; M. MARTINS, Ler Sophia. Os wvalores, os
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imprescindivel sublinhar que ‘infantil” e “juvenil’ néo sédo tragos intrinsecos desta
rea de producio literaria, mas identificadores do publico que ela mesma selec-
ciona preferencialmente.

Com efeito e assumindo um certo travo irénico, na base deste comentirio
estdo velhas querelas entre a literatura dita institucionalizada e outros dominios
considerados apenas adjacentes, como (de entre vérios possiveis) a literatura de
tradig@o oral ou a literatura para criangas e jovens (a qual e como vimos, partilha
com aquela muitos textos)-". Embora possa parecer demasiado forte a palavra
‘querela’, o certo é que ainda hoje nédo encontramos a devida referéncia nas his-
térias da literatura aos Autores de literatura para criangas e jovens, aparecendo
excepcionalmente por vezes uma breve alusao a tal facto no caso daqueles que
produzem sobretudo para adultos’.

modelos e as estratégias discursivas nos contos de Sophia de Mello Breyner Andresen,
Porto, Porto Editora, 1995; ou R. M. VELOSO, A obra de Aquilino Ribeiro para cri-
angas. Imagindrio e escrita, Porto, Porto Editora, 1994.

* Sobre as relagdes entre a literatura institucionalizada e as que estdo a sua mar-

gem, cf. B. MOURALIS, As contraliteraturas, Coimbra, Almedina, 1982. Veja-se
também , de A. A. L. DIOGO, “Da literatura infantil como literatura anexada.
Dimensoes diacrénica e sincrénica da nogao”, in literatura Infantil. Histéria, teo-
ria, interpretagdes, Porto, Porto Editora, 1994.

* Sobre as relagbes entre a literatura infantil de tradigdo oral e a literatura infantil
de autor, registem-se os seguintes ensaios, um como referéncia histérica, outro
pelo seu caracter recente, ambos a titulo exemplificativo; respectivamente: M.
SORIANO, Les contes de Perrault. Culture savante et traditions populaires, Paris,
Gallimard, 1968; e M. ARGILLI, Ci sara una volta. Immaginario infantile e fiaba
moderna, Firenze, La Nuova Italia Editrice, 1995.

o

As referéncias a obras e autores da literatura para criangas e jovens chegam-
nos, no entanto, ou como secgdo de balango de ano literdrio (vejam-se os textos
de M.? B. HERDEIRO ou J. A. GOMES na revista Vértice, assim como os de M.
R. ARAUJO em publicacdes do Centro Portugués da Associagdo Internacional
dos Criticos Literdrios, bem como as que surgiram na Coléquio / Letras). No que
diz respeito a periddicos, sdo também importantes as recensdes criticas que
aparecem com alguma regularidade, como as do Expresso, da autoria do ja refe-
rido J. A. GOMES (algumas delas, alias, encontram-se recolhidas no volume Li-
teratura para criangas e jovens. Alguns percursos, Lisboa, Caminho, 1991). De
maior félego, sobre o caso portugués, encontramos a Breve histéria da literatura
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Os fundamentos de tal perplexidade e de um modo global, assentam na
nossa memoria enquanto herdeiros da revolucdo roméantica e dos seus desen-
volvimentos (a titulo de mero exemplo, recordem-se a valorizagdo das tradi¢des
populares e a defesa de uma poética prépria, ndo pré-estabelecida). Por seu tur-
no e de um modo circunscrito, a mesma reforga-se sempre que nos questiona-
mos acerca das fronteiras entre destinatdrios dos textos (criangas, jovens /
adultos)’ ou sobre as diferencas dos processos de escrita’. Sem duvida, todos nés
trazemos na memoria historias ouvidas / lidas na nossa infancia e na nossa ju-
ventude, prontas a serem actualizadas, do mesmo modo que, do alto da nossa

para criangas em Portugal, de N. ROCHA (Lisboa, ICALP, 1992 (2* ed.), a Histdria
da Literatura Infantil Portuguesa, de M.* L. B. PIRES (Lisboa, Vega, s/d), assim
como o Catdlogo de Literatura Infantil, de Domingos GUIMARAES DE SA, Bra-
ga, Editorial Franciscana, 1977 (2° ed.). Acrescente-se ainda, a este propésito o
lindissimo ensaio de A TORRADO, O bosque minimo (Cadernos IAC, n.° 2, Nov.
1990).

" Sobre a questdo dos destinatdrios da literatura para criangas e jovens, notemos
a breve observacdo de M* A. SEIXO, num ensaio a propésito de Sophia de Me-
llo Breyner Andresen: “[...] uma questdo fundamental que aqui se coloca [...]
é a de saber até que ponto o destinatdrio da literatura infanto-juvenil é uma
entidade relativamente definida e delimitada, ou, pelo contrdrio, nao é mais
que a projecgdo exercida pelo destinador a partir de uma imagem protocolar,
endéctica e convencional ideologicamente configurada [...1” (cf. “Histdrias da
terra e do mar de Sophia de Mello Breyner Andresen”, in A palavra do romance.
Ensaios de genologia e andlise, Lisboa, Livros Horizonte, 1986.

=

A propésito de processos de escrita, e enquanto ilustragdo, atentemos no co-
mentério com que P. Morao encerra um ensaio sobre a infincia na obra de Eu-
génio de Andrade: “A infancia [...] é um tema central em Eugénio de Andra-
de; no fundo, ndo me importa muito saber caracterizar com exactidao o que
haja de especifico nos textos que escreveu especialmente para criangas, porque
nao creio af encontrar nada de profundamente diverso do que leio nos seus
poemas, desde os mais antigos: a coeréncia de um sujeito para quem algumas
palavras bastam, desfiadas em algumas histérias longuissimas de tdo breves,
sem tempo e tao antigas - as que compoem a esséncia, “musicalissima”, da poe-
sia.” (cf. “A infancia na obra de Eugénio de Andrade”, in Cadernos de Sernibia,
n° 1, Dez. 1996, p.152). Para um desenvolvimento teorizante destas questdes e
por todos, leia-se o ensaio de L. SANCHEZ CORRAL, Literatura infantil y len-
guaje literario, Barcelona, Paidés, 1995.
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idade adulta, somos ainda e sempre capazes de nos deliciar a ler um livro que
aparentemente parecia nao nos estar destinado; por outras palavras, revemos a
memoria de nés no texto ou nas ilustragoes, no didlogo entre ambos, bem como
no acordar de lembrangas daqueles que davam voz as palavras por nés escuta-

das’.

Todavia e para Ia da experiéncia individual de cada um, ou melhor, in-
cluindo e ultrapassando cada singularidade, deparamo-nos todos com uma es-
cola de massas, principal promotora da leitura do texto literario e lugar de for-
magao de um canone. Assim e no dominio da linguagem verbal, seja no que se
anuncia a nivel do Pré-escolar”, seja na disciplina de Lingua Portuguesa ao lon-
go dos 1°, 2° e 3° Ciclos do Ensino Bésico e do Ensino Secunddrio”, a dimensao
lidica de contacto com a linguagem literdria co-ocorre com outras vertentes do
uso da linguagem verbal. Como sabemos, tal processo continua uma longa tra-
di¢do valorizadora do texto literdrio classico, logo ndo contemporaneo, enquanto
modelo da boa linguagem escrita”. No entanto, hoje em dia a aula de Portugués,

* Sobre este didlogo, veja-se um texto concreto (entre muitos outros possiveis,
pontualissimo exemplo...) e um ensaio sobre o mesmo, respectivamente: A.
TORRADO e M.* A. MENERES, Histdrias em ponto de contar, Lisboa, Editorial
Comunicagio, 1984; P. MORAO, “Sobre Histérias em ponto de contar”, in Viagem
na terra das palavras. Ensaios sobre literatura potuguesa, Lisboa, Cosmos, 1993.

" Cf. Orientagdes curriculares para a educagiio pré-escolar. Documento de trabalho. 2°
versdo, ME / DEB / Nriicleo de educacéo pré-escolar, Dez.1996, maxime pp.42 e
SS..

" A este propdsito, observem-se os diferentes Programas da responsabilidade do
Ministério da Educagéo, editados pela Imprensa Nacional / Casa da Moeda.

 Sobre a constitui¢do do cAnone em geral e do canone literdrio em particular,
tomemos como referéncia bésica e de sintese, as certeiras palavras de C. REIS
no recente ensaio O conhecimento da literatura. Introdugio aos estudos literirios,
Coimbra, Almedina, 1995, maxime pp. 38 e ss. e 71 e ss.. Ainda a propésito de
cénone literdrio, vejam-se dois ensaios de referéncia, os quais, embora de fole-
go diferente, mostram o posicionamento de leitores particularmente compe-
tentes perante a tradi¢do, ao mesmo tempo que a re-constroem: Porqué ler os
cldssicos?, de 1. Calvino (Lisboa, Teorema, 1991) e The Western Canon. The Books
and the School of the Ages, de H. Bloom (New York / San Diego / London, Har-
court Brace & Company, 1994. Sobre este mesmo assunto, é também interes-
sante observar o roteiro da exposicdo Books of the Century, promovida em co-
memoragao do centésimo aniversirio de “The New York Public Library” (Maio
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ao mesmo tempo que desenvolve o conhecimento da gramética da lingua, explo-
ra o conhecimento / experiéncia de uma manifestagdo especifica - a linguagem
literdria - , dando também particular énfase a pragmadtica; assim, pelo menos ao
nivel dos textos programéticos, cria-se a possibilidade de uma experiéncia multi-
facetada, representativa da complexidade das manifestagdes verbais®.

A ressalva feita - ‘pelo menos nos textos programaticos’ - justifica-se na
medida em que os professores, bibliotecarios, animadores sécio-culturais e ou-
tros sdo undnimes em verificar a diferenga existente entre as premissas do pro-
posto e as competéncias efectivas de criangas, jovens e adultos”. Penosamente,
este ndo é um lugar comum desprovido de significado, antes resulta da verifica-
¢ao das atribulagbes do processo de aprendizagem do portugués nas suas multi-
plas dimensdes”.

de 1995 / Julho de 1996): E. DIEFENDOREF (ed.), The New York Public Library
Books of the Century, New York / Oxford, Oxford University Press, 1996, com
particular referéncia a sec¢do “Favorites of childhood and youth”, p. 204 e ss..
Ainda acerca da relagdo com o texto literdrio, veja-se o delicioso texto de R.
COTRONEQ, Se una mattina d’estate un bambino. Lettera a mio figlio sull’amore per
i libri, s /1, Frassinelli, 1994.

" A este propésito, veja-se 0 ensaio “O escéndalo do ensino do portugués”, de
M.? A. SEIXO (in Palavras, n° 4/5/6, 1983, p.117 e ss.). A titulo de curiosidade e
sobre o ensino superior, tomem-se também como referéncia, dois ensaios de E.
PRADO COELHO, insertos em A letra litoral. Ensaios sobre a literatura e o seu en-
sino (“A evolugédo da teoria literdria e o ensino da literatura em Portugal”, op.
cit., Lisboa, Moraes, 1979, p.53 e ss. e “O mais-saber e a diferenca (a literatura e
o seu ensino), idem, p. 76 e ss.), bem como um de M.* V. LEAL DE MATOS
(“Reflexdes sobre a literatura e o seu ensino”, in Ler e escrever ensaios, Lisboa,
IN/CM, 1987, p. 9 e ss.).

¥ No que respeita a trabathos de campo e a titulo exemplificativo, observem-se
os seguintes estudos: M.* R. DELGADO-MARTINS ef alii, Para uma caracteriza-
¢iio do saber linguistico a entrada no ensino superior, Lisboa, Associagao Portuguesa
de Linguistica, 1987; e M.* J. ALBARRAN CARVALHO, “Portugués escrito e
cultura. Notas sobre o Concelho de Mértola”, in Arquivo de Beja. Actas das I Jor-
nadas do Arquivo de Beja - Cultura e sociedade no Baixo Alentejo, vol. II/1II, Série
I, Dez.1996, p. 115 e ss..
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No que a literatura em particular diz respeito, deparamo-nos, na sua gran-
de maioria, com criangas e jovens que dela sdo destinatérios, mas nao efectivos
receptores”. Nalguns casos, o acesso aos livros ainda nio € facilitado, quer pelas
condigbes inexistentes nas escolas quer pelas ofertas que a comunidade nédo pro-
porciona”. Todavia e sempre no dmbito das disciplinas de lingua portuguesa, os
Programas impdem a crianga e ao jovem o papel de destinatério, mesmo quando
eles resistem a desejar-se receptores de textos literdrios, numa relagao de verda-
deiro prazer-". Afinal de contas e nio apenas em Portugal, o nivel de conheci-
mento linguistico efectivamente possuido revela-se deficiente para aceder a uma

manifestagio particular da linguagem, centrada sobre si mesma™-”, mesmo

' Reclamam-se a este propésito as pertinentes observagdes de J. CERVERA, a
propésito do conceito de literatura infantil, na sua importante obra Teoriz de la
literatura infantil, Bilbao, Universidad de Deusto / Ediciones Mensajero, 1991,
maxime p. 10 e ss..

¥ Para uma mais ampla e e aprofundada dilucidagéo destas questdes, no que ao
dominio literdrio diz respeito, anotem-se as seguintes sugestoes bibliogréficas:
H. B. NUNES, Da biblioteca ao leitor. Estudos sobre a leitura piiblica em Portugal,
Braga, AB - Autores de Braga, 1996; D. GUIMARAES DE SA, A demanda do lei-
tor. Bibliotecas infantis e juvenis em Portugal. Sentido de uma mudanca, Braga, Edi-
¢do do Autor, 1994; e A. M.* MAGALHAES e I. ALCADA, Os jovens e a leitura
nas vésperas do século XXI, Lisboa, Caminho, 1991. A titulo de curiosidade e em
termos comparativos com oufro pafs europeu, considere-se ainda: AA.VV,, [
giovani e la lettura. Indagine “Grinzaneletture’95”, Milano, Mondadori, 1995.

* Sobre os actuais problemas da leitura da obra literdria num plano europeu, cf.
R. CARDARELLOQ, Libri e bambini. La prima formazione del lettore, Firenze, La
Nuova Italia Editrice, 1995, maxime “Parte 1. Lettura e educazione”, p. 3 e ss.,
sem esquecer também o sobremaneira divulgado Como um romance, de D.
PENNAC (Porto, Asa, 1993) ou ainda I diamanti in canting. Come leggere la lette-
ratura per ragazzi, de A. FAETI (Milano, Bompiani, 1995).

¥ Equacionando a relagéo entre a leitura como ‘saber * € como ‘prazer’ na escola,
relembre-se um conhecido ensaio de M.* B. HERDEIRO, ainda pertinente ape-
sar de marcado pelo tempo: “Dimensdo pedagégica da leitura”, in AA.VV,,
Problemitica da leitura. Aspectos socioldgicos e pedagdgicos, Lisboa, INIC, 1980.

? Para tanto, vejam-se as concepcdes de literatura e de comunicagio literaria ex-
postas por V. M. AGUIAR E SILVA na obra citada supra ou em Teoria ¢ meto-
dologia literdrias, Lisboa, Universidade Aberta, 1990, numa leitura mais rapida.
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quando esses individuos tém larga experiéncia enquanto receptores de texto
filmico e televisivo™”.

Parece pois que, com uma frequéncia maior do que a desejada, o processo
de aprendizagem da lingua materna, em contexto escolar, ndo ¢é eficiente para
colmatar e desenvolver, consciencializando, as aquisi¢bes realizadas por cada
individuo. Nesta perspectiva, também se apresentam condenadas a um sucesso
reduzido as potencialidades do texto literdrio enquanto factor de promogao do
desenvolvimento do imagindrio de cada individuo e de pensamento divergen-
te™.

E claro que todos, desde que queiramos, podemos estar conscientes destas
questdes. O problema (e o desafio...) é que ndo estaremos jamais seguros das
solugdes.

" Sobre dificuldades de leitura em geral, que integram esta, cf. I. SIM-SIM, “O
que podem os ‘maus leitores” ensinar-nos sobre leitura...”, in I. DUARTE e L
LEIRIA (org.), Actas do Congresso Internacional sobre o Portugués, vol. II, Lisboa,
A.PL. / Edigbes Colibri, 1996, p. 261 e ss..

# Acerca desta questdo em particular cf. R. CARDARELLO, op. cit., p. 9 e ss., bem
como A. O. FERRARIS, TV per un figlio, Roma / Bari, Laterza, 1995.

% Sobre as competéncias linguistica e literdrias, tenha-se em atencdo o ensaio de
V. M. AGUIAR E SILVA, ainda cobra de referéncia embora naturalmente mar-
cado pelo tempo: Competéncia linguistica e competéncia literdria, Coimbra, Alme-
dina, 1977.

* Nesta perspectiva, cf. K. EGAN, O desenvolvimento educacional, Lisboa, Dom
Quixote, 1992; e G. JEAN, “A leitura, o real e o imagindrio”, in AA. VV., O po-
der de ler, Porto, Civilizagdo, 1978, p. 48 e ss., assim como diversos os ensaios de
outros Autores também incluidos neste volume. Ainda na mesma linha, tenha-
se em atengéo o sugestivo ensaio de J. A. MARINA, Teoria de la inteligencia crea-
dora (Barcelona, Anagrama, 1994 (4° ed.), recentemente traduzido entre nés
pela Editorial Caminho; assim como M. GOMEZ DEL MANZANO, E! protago-
nista-nifio en la literatura infantil del siglo XX. Incidencias en la personalidad del nifio
lector, Madrid, Narcea, 1987. Estabelecendo uma relacéio entre estas questdes e
o contexto escolar, vide A. TORRADQ, Da escola sem sentido d escola dos sentidos,
Porto, Civilizacdo, 1994 (2% ed.).
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